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Bollettino Parrocchiale

ROBILAINTE

Esce la prima Domenica dal masea

S5f manda gratls a tutte le famiglie della Parrocchia,
S5i riceve con riconoscenza qualsiasi offerta.

Di cuore si ringraziano le gentili persone che ne
curano fa distribuzione.
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Lia pavola del Panvoco

# Buona Pasgual — A ulti i Parrocchiani
vicini e lontani giungane i miei auguri sinceri
e cordiali. Per tutti la Pasqua sia veramente
buona e cristiana, apportatrice di pace e di
benedizioni |

# L'appello. — Come un generale di quando
Co=dne quando passn in rivista Te sue truppe per
numernrle ¢ per controliarne 1" assetto inappun-
Lubile*®s) Gest Cristo alla Pasqua chinma a sé
i suoi gegunci per riscontrarne il numero def veri
fedeli. Li chiama per tavli risorgere dalle loro
debolezze & per dar loro V'abbraccio del perdono
paterno; H chiama per alimentarne la vita dello
spirito eol mistero divino dell'Eucaristia.

E' la Pasqua una primavera di anime rinascenti
alla grazia, un bagonoe dopo la polvere della vita,
un sorriso di sole depo In tempesta...

. O Parrocchiani, che tutti credete in Gesh
Cristo, in piedi-al suo appello | Alla Santa Pasgua

rispondete tutti al vostro Generale Divino:
Presente f
# La Pasqua dei promossi alla Prima

Comunione si find ln Domenica fn Albrs.

Raccomando al genitori ed agli insegnanti a
voler mandare questi fanciulli e fancinlle, dopo
la scuola della sern, nef locall dell’ Asilo Infantile
affinche si possa dare un’accurala preparazione
dal giorno 23 ul 7.

I genitind dei neo-comunicandi farebbere bene
ad sccostarsi alla Suata Comunione in tlale giorna
che poi deve essece solennizzato da tutti i membri
della fortanata timiglia,

# La Benedizione delle case. — Ogni anng,
al ricorrere della Sunta Pasqua, il Parroco o per
lui il vice-curato, viene ulle vosire case per por-
tarvi fa Benedisione del Signorve.

La purela benedizione significa @ dir bene, au-
gurare bene | quindi benedire una casa sigoifica
augurarie bene, felicitd, fortuna.

Le benedizioni degli uomini non sono che au-
guri e ringraziamenti. Le benedizioni di Dio in-
vece, se sono ricevute con le debite disposizionl,
porlano verimente la grazia, perche Die non sale
augura e desidern bene, ma, come dice Sant'Ago-
stino, guando bewedice, fu guel che dice.

Come si deve ricevere Il Sacerdote.

Con rispello, con amore, con ossequio. Dal
modo con cui il parrobo sard ricevute potrd de-
terminarsi il frutto della benedizione e potrh
anche argomentarsi quali saranno i castighi di
Dio su quella casa in cui il parroco fosse malas-
mente ricevulo.

lddio & semmamente geloso dei suoi ministri,
e un'oflesn futta al sacerdote & come fatta a Lui.
Chi dispreasa vof, dispresea me, diceva Gesh
Cristo ai suei apostoli. E altrove & detto: Now
foccale 1 witel sacevdolr.

Chi ga che lddie non vi porti per mezzo del
parroce quei beni di eui da moelte tempo manca
In vostra tamiglia |

Come si deve ricevere |a benedizione.

La dovele ricevere:

1* Con il massimo rispetto e riverenza, con
la tede pity viva e colla fiducia che Dio benedelto
vi concederd tutte quelle grazie che questa bene-
dizione & capace di produrre.

2° Al giungere del sacerdote dovele ricevere
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I'acqua benedetta dall’aspersorio e inginocchian-
dovi farvi il segno della santa Croce.

3* Dovete eccitarvi a sentimenti di pietd, o
compunzione per le miancianze commesse e i pro-
positi di farvi migliori.

4* Il capo di casa intanto deve andire innanzgi
al sacerdote e insegnarghi tutle le stanze ¢ | luaghi
da benedire.

5 Tutta la famiglia deve Lovinsi presente,
affinche dopo la benedizione della casa il piroco
o viceparroce faccia la lore conoscenzi e porti
lore una parela di salute e di affetto,

Percid shagliano gravemenle i questo riguardo:
coloro che lasciano in cosn u ricevere il sucerdole
soltanto qualche fanciulle o il vicino di casa;
coloro che sl ritirano apposilamente o 8i nascon-
dono; colore che nel tempo della benedizione
stanno seduti o comtinuano il loro lavore; coluro
che chiudeno la porta e rifiutane la benedizione
del Signore.

Perché si benediconc le case.

Perché lddie benedetlo le santifichi e le renda
dimora pacifica per noi; perch® il demonio, che
invade col suo veleno ogni cosn, non le infesti
e 50 allontani; perch® ogni sventura, ogni avver
sith, ogni turbamento stin lontano da esse e (di-
vengane soggiorno Leanguille dei fighi i Dio.

Benedicendo In casn, si benedicono anche tutti
gli abitnnul di essa. 1l sacerdote entrando dice
Pace a gquesta casa ¢ o fudid gli abitante of essa,
Pronuncia cied le parole medesime che Gesi
Cristo ha insegnato ai suoi discepoli : Onandoe
enirerele 1 una casa, divele proma dF utio:
Pace a guesta casd, ¢ se quivl sard il figlio della
pace, la pace vosira viposerd sopra i (ni, diver-
santente rifornerd a vor.

E prima di wscire il sacerdole lermina con
questa sublime orazione :

Ascoltacs, o Signar Sunto, Padre Onnipotenie,
Eterno lddio, e come hai custodite dall angelo
percussare le case degli Ebrei, nell’usciv dal-
' Egitto, tinde del sangue dell’ aguelln, cosy de-
gnali df mawdare 1 tue angelo dal cieln, che
custodisca, tncoraggt, prafegga, vistil e difenda
gli abitanif di gquesta casa. Per lo stesso Gesit
Cristo Signor Nostro. Cost sfa.

# Calendario del mese.

1° aprile - Ogni sera dal 1° al 7 aprile, allimbrua.
nire, Rosurio, pradien o Benedizions.

4 aprile, ora 7,30, Pasgna dei ragazzi o delle ra-
gazzo dello senole,

b aprile - Primo Venerdi del mese, Funzioni solite,

7 aprile - Fegfa della Famiglia o Giornata pro
Universitd Cattolica. Al matline Comunione genorale
pasquale. Alla sera, dopo i Vespri, due distinti oratori
padei di famiglia terranno una conferonza o tutti §
parrocchiani nel snlone dell’ Oratorio.

14 - Domenica defle Palme. Ore 10 Benedizions

delle palme e dei rami d'oliva, processione, Messa con
il canto del Passiu.

18 = Gigcedi Santo. Orve 7 Messa con Cemunione
gonorale, Proeessione al Santo Sepolero. Ore 5 pom.
Ufficiatara in parrocehia, Ore 6,20 Uliciatura alla
Confraternita, Lavanda, Predica, Processione.

19 - Venerdt Sento. Ore 8 Messa dei Presantifleati.
Ore 7,30 pom. Via Crucis, Predica della Passions,
Benedizione colla Religuia della Santa Croge.

20 - Sabate Sunto. Ors 6 Henedizione del Fonte
Battosimale o Messa.

2l = Pasgua di Risweresione, Fundoni solenni.

22 - Pasgquu dell’ Angelo. Festa di devozione.

23 - 5i inizis la benedizione dalle case,

%5 - San Marco. Rogazioni.

28 = Festa dolla Prima Comuonione.

# Apostolato della Preghiera. — Intenzioni
generali approvale o benedette dal Santo Padra:

per o conpsoenza @ U amore o Gesu Crocifisso, - e
per { Misgionari delle isole dell’Oceane Pacifico.

Intenzioni parrocehiali s perché futti fiocctone (o
Paggua, - perehd Dio mon eastight | gealtort el
batlecinl ¢ delle ballevine, - per 8 E. 1 nuovo nostio
Vescova, = per divevse grozle pariicolari.

3 Pro Oratorio. — Offerto del mese :

DA, L3 - Cav. Dalmasso Dopato L. 20 - Coningi
Bottasso, nel battesimo del quintogenilo Gianearlo,
L. 25 - Sig.na Annungiata Cismondi, insegnante, in
memoria o suffragio del sompre compinnto sig. Pievano
Uon Cismondi eav. Giorgio, L. 100 = Teol. Lorenzo
Peirone, Pievano, in soffragio dei suoi Genitord, dei
Parvoci suol predecessori e dei Parrocchinni defunti
nei 14 anni del suo ministers sacerdotale 8 Kobilante,
L. 20.000, — s

Il Sacvo Cudve benedica | genevost oblatori che
conperande alie salvéssa delle nostva carg gloveni,
mettono al sieure quelle dell’anima propeia.

Conto finanziaric dell' Oratorio.

Dobito precedents l.. 26.614,—
Oferte del mess » 20148, —

6.466,—

Residoo passive 1.

Note Storiche su Robilante

1683 -1703.
Costruzione dell’attuale Chiesa parrocchiale.

Come ho dimostrato nel nemero precedents, la nastra
Chiesa parrocchiale fu ricostraitn nell’anno 1684 e
seguenti. Era perd meno longa d'sdesso, mancandovi
ancora il coro attuale a semicerchio, che fio eoslraito
un secoln dopo. Fin da principio vi erano gik, olire
Paltare Maggiore, ghi altari del Rosario e del Suffeagio
ed i guatteo lungo 1o navats, due per parie. L'euritmia
dalla nostra balla Chiesa fu conservala fino a quande,
un vent'anni fa, fu aggivnto I'altare di Lourdes, che
dov'd rappresenta una stonateea, e che la Commissiona
Diccesana d'Arte Sacra pon permetterebbe asselulas
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mente pid. Gli altari erane in maratura, od in marmo
furono costroiti solo dopo il 1800. [ due copolini del-
Faltare del Saffragio e del Rosario pare sono posteriori
alla fabbirica della Chiesa: furono costruiti nei primi
anni dal 1800,

L'attuale altare Maggiore, belle e grandicso, che
avioggia sul jmpero, & bansl quasi dal tempo della
costruzions della chiesa, ma apparteneva alla Chiesa
dei Padri Conventuali di Mondovi Piazza, da eui pro-
vienn per compera fatta nel 1806, dopo la soppressione
dei Roligiosi ai wmpi i Napoleone, Cost dello stesso
teimpn & il magnifico altare della Madonna del Rosarlo,
di stile juvaresco, ehe proviens dall’Evemo dei Padri
Francescani di Hosea, in duta 1808, pare in seguito
A compera, come & &no tempo paclend.

Costrnita la chiesa o pagate le spese, si pensd a la-
vori aceossori, Cosi il 10 ottobre 1700 tra i consiglieri
comunali & gli esperti indoratori G. Domenico Lumello
& Maltso Gincomasso si stipulava un conteatto per in-
dorare il tabernacolo della chiesa parrocchiale. Il ls-
voro costd L. 550 ducali ¢ fu pagato per un terzo dal
Cowune ¢ per dus tersi dai massari del Santissimo.
1l Lumells fece aliel lavord di pitlaras e di indoratara
alla Confraternita di Santa Croce o por il baldacchino
della chiesa parrocehinle.

[e anni dope, il 13 ottobree 1702, il Eona.igiiu Co-
munale risolve di far fare < la balavstrala avanti
Ialtar Moggiore della Chiesa parrocchinle @ commetta
l'opora al signoe Carle Piazzolo del lage di Como ».
Comaschi  arano 0 quel tempo i migliori mar.
moristi. Bi stabilises che 'opera dey’ essers ultimata
antro il mess di waggio del 1703 o fatla secondo il
disogno presentalo, ciod « tulli | balustri & mexzi ba
lustri dovran essere di alabasiro di Busca; le cornici
o la bassa di pietra negra di Vernante; ls placeha di
giallo di Veronas. Il prezzo fo convenato in lire
qualtrocontotrenta docali. Il lavors fo compiuto bens
o pugato towo dol Comune, come risulia dal libre dei
eanti. fCantinma).

CHI NON FA PASQUA

1* Commette due peceati gracl, nno perchd tra-
lnseia la confessione annuale @ 'altre perchd non fa
Ia Comunione.

£° Si fa veo di wn grapissimo scandalo, perché
la sun maucanza & pubblica; seandalo poi ehe riveste
ana gravith speciale, se chi lo commotte & persona di
yoalehe autorith, per esempio, un padre di famiglia.

F Reea un enovme davno alla propria antma,
perché finchd si trova in pecealo moriale mon pud
assolutaments movitare per il paradise, anche facendo
apers buone.

4° Si espone al pericolo gravissimo i wmorive
impenifenie, gind sonea aver il tempo o I opportonitd
di agginstare le partite della soa coseianza.

PROVERBIO,
Visto non punite - gresce all infinito,

Una lezione di S. Giovanni Bosco.

Nel 1885, quando -Don Hosco fece il suo penultimo
vinggio in Francia, visith il Seminario di Grenoble,
I iettore del Seminario, che lo vide assai afsijeato
el ansanie, gli disse :

— Ella, signor Don Bosco, a quanio pars, soffre
tante,.. Ma lei sa el ln sofferenza & guella che san-
tifica...

= No, oo = gli vispose [lon BBoseo sorridendo, -
non- & ln soiferonzn che santifies, ws & la pazienza
nel goppoctore ertsfianamente le sofferenae.

L’elemosina ai poveri.

1 marzo 1680 Maria de lyonne, soors della
Visitazione, stava in eoro pregando, quando le apparve
un rices gentilvomo di Fraoein, morto p-u:!ll' giorni
prima, llu|lnr aver vissulo woa vita mollo mondana, o
le dics:

— Mi sonn salvato : ho ottanoto miserieordin da Dic
glustn v santo,

— K in che modo ! - chieds la santa suora.

— Per le clemosine al poveri - rispose, & sparve,

Esercitinmo ln enrith: & la vin grande clo ei con-
Muee a salvezza.

| Sanfl non possonn stare senza far grazie.

Santa Teresn del Bumbino Gesd, guando giovanetta
anidava a scnola alla Badia delle Benedetiine di Lisienx,
In sua Mades maestea di clnqg; In eonsigliavn semppra,
in vicinanza degli esnmi, di rivolgersi con "qm
novenn a gqualclhs Santo per essere ajntats a far bene
l'esnme o ciporlarns ottinoe esito.

Ia buonn Teresa lo faceya volentieri 8 diceva alla
sun reverenda masstra: < T Santi in 1 avediso non
possuna stare senza far grasie! s,

Ora Santa Teresina & su in eidlo, o anche essa non
prds stare senza far grazie'a noi miseri moriali ehe
tunto abhinmo bisogno del sun ainto nelle wristi eontin-
gonze della nosten vita, Pareid invocbismola sovente.

La Santa Messa.

San Giuseppe B, Coltolengo ne aveva tanta stima
che non si teattoneva dall’esclamare: « Oh! se noi
woming riascissimo a comprondere quile tesora & In
Santa Messa, le Chivse sarebburo sempre pisne di
genle =,

Al poveri diceva: « Awdate alln Messas il Signore
vi ajuterd v, Alla gonte d'affari cipstova: « Por voi &
nasi pil olile wnn Messa aseoliata  divotamente che
non’ una setlmana di ealeoli e i lavors. Tuita vi
iloves venies di 14, Honedetto golai che va alla Miessa
wgnl grorno s,

Recandioni nl;iill mailing in i-m-[mria A ricayvops j -
veri cho si presantavans par Uslemosing, i inlermgnva
i avessero gia sentitn Ia Messa. So essi elspondevano
di noy diceva; « A due passi di qui ¢’ & il Santuario
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dalla Consolats; ad ogni mezz’ora vi sl colobra una
Mossn; andate dungue a sentivla e poi ei parlereno s,

E cosl facera pure coi creditori. Un giorno gli si
presanta un tale Giovanni lanza, che era creditors
verso la Piecoln Casa di 3000 lire. Ed il Cottolengo
ghi dice: « Tromila lire sono gia una beiln cosa, ma
In Messa & pih bolln ancora: va dungue o senticla e
poi riternn che i manderd a casa contenlo s,

— Qual’é la cose che vi fovd felicl guando sarete
tn eld mature §

— [t essere asswofatti dalle giovinesza all” osses
vanza dei divini Comandamenti.

Bollettine demografico di Robilante.
Riassunto mensile.
Durante il mese di GENNAIO 1835 - XIHI, all’ Uficio
di Stato Civile venners denonziali:
Natt vivi 3. Morti 4. Eceedenza dei natl soi morti — 1.
Mati morti 0. — Matrimoni 1.
Durante il mese di FEBBRAIO 1035 - X1, all’Ulicio
delle Stato Civile vennere denunziali @
Nati wivi 1, Morti 3. Eccedonza dei nati soi morti — 2.
Nati morti 1. — Matrimoni 1.

Frospetto del movimento demografico della Provinela di Cuneo.
MESE DI GENMNAID 19356 - XIII,

Uapoleoge  Resto Provincin — Totale
Nati 5 ¢ : 49 D4 101
e R 735 782
Auvmento popolazions - 2 == 220 +4- 23l

MESE DI FEBBRAIO 1835 - XIIL

Capaluo Hesta Proviecia Totals
ey 2 #gém 818 870
Mol o X ey 823 80
ﬂlirlllﬂlliuh'i';:mi}jﬁmm ——il_ —-“-5 —_E'E

SOTTO IL CAMPANILE
# 5. E. Mons. Giacomo Rosso, nostro amatis-
simo Vescove, nella Hivista Diogesana rvivelge una
calda parola di eompincimento e di ringreaziamento par
il moeraviglioso esito della sottoserizione, svoltasi nelle
parrocehie, per i fostopginmoenti del sue solenne in-
grasso in Coneo, sedo della sua Diogesi,

# Una locomotiva proveniente dn San Dalmazeo
di Tenda diretia a Breglio, investiva 1l 18 marzo, nei
primi 150 motei delln prima gallevin feancese, quativo
aperai dell’ impresa Dalmasso i Limone, addetti af
lavori di elotivificazione del fratto Breeglio=P . Tra
i tre operai, morti sl colpo, vi fu il sig. Gievanni
Ercole, eapo-squadea, native di Torlona o da diversi
anni residente fra noi, dove era molto ben volulo da
tutti o stimatissimo nell’nmbiente dei ferravieri.

[ funerali delle vitbtima si svolsero imponentissimi a
Fontan. La salma del povera Ercole fu poi faita pro-
segoire o tomalata a Tortona,

All'addoloratissima moglie ed alte dne sue Aglivole
sentite condoglianze & la preghiera confortatrice del
eristiano suffragio,

#: Megli ultimi giorni di carnevale un enorme
ad artistico fango, opera del sig. Giacomo Giordanengo,
fu trascinato su un carro trionfale per lo vie del prese
nostro & di gquelli vieini, fra | canti, allegei di una
brigata di musict ¢ di giovani. Divertimento sano, nc
colte dovunque con applavsi unanimi di consenso.

Unn nota stenata pord furong eerti elamori earne-
valeschi che, per parte di non pochi glovani e non
pili giovani, prosegnivono fin oltre le due del merce-
ledi delle Ceneri, @ che puriroppo si fanno sentive ogni
domenica notte fino alle prime ore del lunedl.

Possibile che a Robilante, anche in questi tempi di
erisi, si voglia dn troppi far eonsisters 'allegria nello
seorribande o negli sehiamazzi notturnd, senza aloun
rvispotto alle disposizioni di legge o senza alean rignardo
per chi lavora ed ha bisogno di viposo o per chi soffrel..
Non & gquesta la reclame che ronda simpatico il nostro
prose i non pochi forestieri che di continue oramai,
in qualsiasi periodo dell’anno, vi si fermano gualehe
Fiorno..,

B i e

Statistica Parrocchiale

# Hutteximi : iordano Gincomo di Giovanoni e di Hisso
Margherite, Aguelli — Sordells Modesto di Giovanni » di
Giordana Maris, 'T'. Violotta — Caraglio Fiorina di Maggio-
rina-a di Glordanends H.dn']ljﬂu, T, Muaring — Bottasso Gian-
carle di Carlo & di Mattone Antonin Celestinn, vis Vitterio
Venats, 6 — Giordansage Secondivo di Giovanni & di Con-
soline Clemention, T. Cuolla.

@ Morti: Bodine Gincomo fu Luigi, d'auni 68, Snive —
Giordanengo Giov. Donato fo Bebastinne, d"snni B0, vie Yit-
torio Vensto — Risse Luacia ved, Giordsno Antonio, di
anni BT, vin Vitt, Vensto, 27 — Dalmusse Bartolomeo fo
Geov., d'anni 42, T, Splan — Marchisie Donate fu Giu-
Sappe, d'anni ﬁﬂl T, Maorion.

Pro Bollettino e Chiesa Parrocchiale

Corletto Bingio, Cuanea, L. 4 - Giordens Auvtonio, b -
Giordane Giusepps, in sufllragio del fratello Pietro, 2 . M.
R. Don G. Rosso, Rittana, 10 - Dalmasso Giuseppe, Barma, 2
= Dalmasso Pietro, T. Giordavengo, 4 - Fam. Cav. Modi-
glinni, Cunes, 10 - Giordsno Maris, 6 - Fam. Risso Gio-
wanpi, B - Dalmasso Lueia, Lichinst, 3 - Mucéario Emilio,
Malundrd, 2 - Aballo Ginssppe, id., 2 - Blangers Giovanni,
id., 4 - Dulwasso Anvs, id,, 6 - Oggero Gievanni, id., 1 -
Dalmasso Onorate, id., 8,60 - Delmasso Mario Audren, B -
Qisrdanonge Lorenze;, 2 - @iordanévge (io. Baltists, 2 -
Cav. Dalmngas Dovato, § - Bongiovanni Margherita, Cuneo,
- Blangers Malteo, 4 - Fnmiglia Carletto, pansttiore, § -
Dott. Battaglione, Roccavions, b - Parols Tlarie, b - Giorgio
Acquarons, Terine, b - Carletto Teresn, 1 - Glordanenge
Giovanni, ol battesimo del secondogenito Secondine, 2,60 -
Tosallo Gi v T. Giord go, 2.

Fisfe, prr la slampa. — Cunes, 26 febbroie 1955,
Sac. FRANCESOO PALCO Coacelliers Vescorile.

Teol. LORENZO PEIRONK, [Mreitore responsabile,
Tup. Cooparativa - Guoee, Corse Geaso, di fromee wl Giardioe Pobblice




